SECADOR DE PELO QL-5913

+SECHE-CHEVEUX +HAIR DRYER
+*ASCIUGACAPELLI

liysete

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Manuel de instructions +Instruction manual +Istruzioni per I'uso

CARACTERISTICAS

Tension: 220-240V ~
Frecuencia: 50/60 Hz
Potencia: 1400-1600 W




NTRODUCCION

Le felicitamos por haber elegido este nuevo producto. Este
secador es muy facil de usar, pero por favor, lea este manual antes
de poner el aparato en funcionamiento para sacar el maximo
provecho de él y para un uso seguro y duradero. Guarde estas
instrucciones para una posible consulta posterior.

Si entrega este secador a otro propietario, entréguele también este
manual.

Nunca deje a los nifios jugar ni manipular el material de embalaje,
las bolsas, espuma de poliuretano, etc., ya que existe riesgo de
asfixia.

CONEXION A LA RED
Antes de conectar el aparato, compruebe que el voltaje de la red
coincida con el voltajeindicado en la placa de caracteristicas.

SECADOR DE PELO

MODELO

CARACTERISTICAS

Tension: 220-240V ~
Frecuencia: 50/60 Hz
Potencia: 1400-1600 W

A-Concentrador
B-Botén aire frio
C-Interruptor principal
D-Filtro

E-Protector de cable

MODO DE EMPLEO

1. Asegurese de que el interruptor de encendido esta en la
posicion "0". Inserte el enchufe en la base de la toma de
corriente y encienda el interruptor de alimentacion del secador.

2. Colocar el boton de seleccion de flujo para las diferentes
posiciones de caudal de aire:
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Posicion 1 caudal bajo.
Posicion 2 caudal alto.

3. Al acabar de usarlo, ponga el secador durante 10 o 15 segundos
con el aire menos caliente posible antes de colgarlo. Ponga el
interruptor en posicion “0” y desenchufelo de la corriente
eléctrica.

Boton de aire frio: %

Apretando este boton se interrumpe el proceso de calentamiento y
el aire saldra frio, de modo que el aire puede ser mezclado de
acuerdo a las necesidades individuales. Puede utilizarlo para bajar
la temperatura del aire simultaneo a otro interruptor.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

Este secador esta libre de mantenimiento, no necesita lubricacion.
Mantenga el aparato limpio para el funcionamiento. Nunca
bloquee ni obstruya las entradas de aire y limpie el polvo
acumulado e ellas, ya que puede sufrir sobre calentamiento. Este
aparato no tiene partes reparables por el usuario, cualquier averia
debe ser reparada por un servicio técnico especializado. Nunca
permita que el cable de alimentacion sufra torsiones, tirones o
quede envuelto alrededor del secador. Si se tuerce el cable,
pongalo correctamente antes de su uso.

Este aparato debe ser almacenado en un lugar seco y seguro,
fuera del alcance de los nifios.

Nota: Este aparato esta unicamente disefiado para uso domeéstico,
cualquier utilizacion

profesional, no apropiada o no conforme al modo de empleo no
compromete nila

responsabilidad ni la garantia del fabricante.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Cuando use aparatos eléctricos y especialmente en presencia de

ninos, existen un cierto numero de reglas de seguridad que deben
respetarse tomando medidas basicas de seguridad para reducir el
riesgo de quemaduras, electrocucion, incendio o lesiones



personales, especialmente las siguientes entre otras:

ADVERTENCIAS! /A

Aligual que con la mayoria de los aparatos, las partes eléctricas
estan bajo tension, incluso cuando el interruptor esta apagado:
Para reducir el riesgo de electrocucion:

1. Siempre "desenchufe" inmediatamente después de usar,
tirando de la clavija, nunca del cable.

2. No lo use mientras se baina.

3. No coloque o cuelgue el secador donde se pueda caer o ser
empujado a una barfiera o un lavabo o recipiente con agua.

4. Si el aparato cae al agua, "desenchufelo" inmediatamente. No
meta la mano en el agua.

5. Nunca haga funcionar este electrodoméstico si tiene el cable o
enchufe dafiado, si trabaja irregularmente, si se ha caido,
dafado o ha caido al agua.

Lleve el aparato a un servicio técnico para su revision y
reparacion.

ADVERTENCIA: NO UTILIZAR EN EL BANO O EN LA DUCHA.

AN

* Mantenga el aparato alejado del agua. No utilice este aparato cerca
del agua y baferas, duchas, cubetas u otros recipientes que
contengan agua.

« No utilice este aparato para otros fines distintos a los descritos en este
manual como secar ropa, muebles objetos diversos.

* No lo coloque sobre una superficie blanda, como una cama o un sofa,
donde las aberturas de aire puedan quedar bloqueadas y
sobrecalentarse el secador.

*No utilice este aparato en mascotas, ya que el operador no aprecia la
temperatura y podria provocar quemaduras.

* No utilice el aparato sobre cabello artificial.

*No dirija el aire caliente hacia los 0jos u otras areas sensibles al calor.

* Nunca lo use mientras duerma para calentar la cama o similar.

* No utilice el secador en exteriores, ni donde se utilicen aerosoles
(spray), benceno,disolventes, pintura, etc. o donde se este
administrando oxigeno.

* No deje el aparato sin vigilancia cuando esté enchufado a la red
eléctrica.
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* Este aparato no debe ser usado por personas (adultos o nifios) con
su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida, ni por quienes no
tengan los conocimientos y la experiencia necesarios, a menos que
sean supervisados o instruidos acerca del uso del aparato por una
persona responsable de su seguridad.

*Hay que vigilar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

* Desenchufe siempre el aparato después de usarlo. Nunca lo guarde
conectado.

» Para evitar descargas eléctricas, no introduzca objetos metalicos por
las rejillas de aire.

* No bloquee nunca las rejillas del aire. Durante el uso del aparato,
mantenga su cabello lejos de las entradas de aire.

* No enrolle el cable de alimentacion alrededor del aparato.

* Mantenga el cable lejos de superficies calientes.

* Nunca cuelgue el secador por el cable, puede dafas las conexiones
internas.

* No afadir al secador accesorios que no esten recomendados por el
fabricante, porque podrian ser peligroso.

» Compruebe el cable de alimentacion con regularidad por si estuviera
danado.

» Si el cable de alimentacion esta danado, deber ser sustituido por el
fabricante, servicio técnico o personal cualificado similar, con el fin de
evitar un peligro.

» Cuando el secador de pelo, es usado en un cuarto de bano,
desenchufar después de usarlo ya que la proximidad del agua
presenta un riesgo aun cuando el secador este desconectado.

* Si el aparato se calienta en exceso, se apaga automaticamente.

* Desenchufe el aparato y deje que se enfrie durante unos minutos.

* Antes de encender de nuevo el aparato, compruebe las rejillas para
asegurarse de que no estén obstruidas con pelusas,
pelos, etc.

»Los accesorios pueden calentarse durante el uso. Deje que se enfrien
antes de manipularlos.

» Como proteccion adicional, es recomendable la instalacion de un
dispositivo de corriente residual (RCD), que tenga una corriente de
defecto asignada de funcionamiento que no exceda de 30 mA, en el
circuito que alimenta el cuarto de bafo. Pregunte a su instalador para
gue le aconseje.



* Este secador de pelo en caso de fijarlo, se debe colocar fuera del
alcance de una persona que este banandose o duchandose.

DESPUES DEL USO

Apague el aparato y desenchufelo. Coloquelo en una superficie
resistente al calor hasta que se enfrie.Limpie el aparato con un
pafio seco o un poco humedo, siempre con el secador
desenchufado.

Nunca utilice diluyentes, gasolina o similares para su limpieza.
Limpie el polvo y pelos de |la abertura de aire posterior y el filtro,
con un cepillo, si es necesario.

Guardelo en un lugar seco, seguro y sin polvo. También puede
guardarlo colgandolo por su anilla.

GARANTIA POST VENTA

El consumidor tiene derecho a la garantia legal de 2 afios de
acuerdo con el Real Decreto Real Decreto Legislativo 1/2007, de
16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y
otras leyes complementarias y su modificacion por la Ley 3/2014
de 27 de marzo.La garantia legal se aplicara sobre cualquier falta
de conformidad de origen. El consumidor para poder obtener la
subsanacion de la falta de conformidad debera aportar el
documento o justificante de compra, factura, ticket, etc., junto con
el producto al establecimiento vendedor.

Este establecimiento se pondra en contacto con el proveedor, que
analizara el producto y procedera a su reparacion o sustitucion
por uno nuevo segun proceda.

La garantia legal no sera de aplicacion en caso de manipulacion
del aparato, apertura del mismo, caida, uso indebido, uso en
tension incorrecta, etc.

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

El fabricante de este secador de pelo Ningbo Quanli Electrical
Appliance Co.,LTD ha declarado que cumple los requisitos basicos
y otros requisitos relevantes de la Directiva de Baja Tension

LVD 2014/35/CE, de la Directiva de Compatibilidad
Electromagnética EMC




2014/30/CE, de la Directiva ErP 2009/125/CE, asi como de la
Directiva RoHS 2011/65/CE y ha

sido analizada conforme a las Normas Armonizadas: UNE-EN
60335-1-2012+A11:2014

Aparatos electrodomésticos y analogos;

UNE-EN 60335-2-23:2003 Requisitos particulares aparatos
cuidado de la piel o del cabello

UNE-EN 60335-2-23:2003+ A1:2008+A11:2010+A2:2015

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014,

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008,

Y las modificaciones A1y A2 que les corresponden a las Normas.

ADVERTENCIAS PARA LA ELIMINACION

Para su transporte, nuestras mercancias cuentan con un
embalaje optimizado. Este consiste por principio en
materiales no contaminantes que deberian ser entregados como
materia prima secundaria al servicio local de reciclado de
. residuos 6 punto limpio.

E Este producto cumple la Directiva de la UE 2002/96/CE El

== Simbolo del cubo de basura tachado sobre el aparato indica
que el producto,cuando finalice su vida util, debera desecharse
separado de los residuos domiciliarios, en zona para aparatos
eléctricos o devolviéndolo a su distribuidor cuando compre otro
aparato similar. Si el aparato inutilizado es recogido correctamente
como residuo separado, podra ser reciclado, tratado y desechado
de forma ecoldgica; esto evita un impacto negativo sobre el medio
ambiente y la salud y contribuye al reciclaje de los materiales del
producto. Para obtener mas informacion sobre los servicios de
desecho de residuos disponibles contacte con la tienda donde
compro el aparato o su Ayuntamiento le informara sobre
posibilidades de deposicion para los aparatos en

desuso.

Importado por:Importaciones Mantak, S.L.
C/Espronceda, 300 Entlo 3% 08027 Barcelona-Espafna
NIF.: B-66705690
Fabricado en China
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Importado por:
Importaciones Mantak, S.L.
C/Espronceda, 300 Entlo 32
08027 Barcelona-Espafa
NIF.: B-66705690
Fabricado en China

http://liyset-info.com



	00.jpg
	01.jpg
	02.jpg
	03.jpg
	04.jpg
	05.jpg
	06.jpg
	07.jpg

